4. pielikums

LU efektīvas sadarbības projektu īstenošanas kārtībai

SADARBĪBAS LĪGUMS PAR EFEKTĪVAS SADARBĪBAS PROJEKTA ĪSTENOŠANU 

Rīgā,





        20__.gada____.________________

Valsts dibināta atvasināta publiska persona “Latvijas Universitāte”, reģistrācijas Nr.172057, juridiskā adrese: Raiņa bulvāris 19, Rīga, LV-1586, kuras vārdā, pamatojoties uz Latvijas Universitātes Satversmi, rīkojas rektors Indriķis Muižnieks (turpmāk tekstā – LU), un ____________________ (Efektīvas sadarbības projekta partnera nosaukums), reģ. Nr. ___________________, juridiskā adrese: ____________________________, LV-_______, tās _________________________ personā, kurš rīkojas saskaņā ar ____________________________ (turpmāk tekstā – Partneris), abi kopā Līdzēji un katrs atsevišķi (turpmāk tekstā – Līdzējs), noslēdz šādu sadarbības līgumu (turpmāk tekstā – Līgums):
I. LĪGUMĀ LIETOTIE TERMINI

1. Šajā Līgumā lietoti “KOMISIJAS REGULAS (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jūnijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108. pantu” (vispārējā grupu atbrīvojuma regula) („Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis”, 2014. gada 26. jūnijs, L 187) termini.

2. Efektīva sadarbība – sadarbība vismaz divu neatkarīgu pušu starpā, lai apmainītos ar zināšanām un tehnoloģiju vai sasniegtu kopēju mērķi, kura pamatā ir darba dalīšana, kad puses kopīgi nosaka sadarbības projekta darbības jomu, piedalās tā īstenošanā un sadala tā riskus, kā arī rezultātus. Līgumpētījumi un pētniecības pakalpojumu sniegšana šīs kārtības izpratnē netiek uzskatīti par Efektīvas sadarbības formām.
3. Efektīvas sadarbības projekta partneris – Latvijas Republikas Komercreģistrā reģistrēts komersants, publiska persona (tai skaitā pašvaldība un pašvaldības uzņēmums) vai cita persona (piemēram, fiziska persona, biedrība, nodibinājums).
4. Efektīvas sadarbības projektu (turpmāk – Projekts) veidi – fundamentālie pētījumi, rūpnieciskie pētījumi, eksperimentālās izstrādes un tehniski ekonomiskā priekšizpēte. 
5. Ieguldījumi natūrā – mantiskie ieguldījumi (zeme vai nekustamais īpašums, zinātniskās iekārtas vai aprīkojums,  kas atrodas Partnera īpašumā; materiāli vai izejvielas, ko Partneris piešķir projekta ietvaros noteikto mērķu sasniegšanai (piemēram, fizikālie, bioloģiskie, ķīmiskie vai citi materiāli vai izejvielas, laboratorijas trauki vai medikamenti, kas nepieciešami pētniecības īstenošanai)) vai nemantiskie ieguldījumi – brīvprātīgais darbs vai profesionālais darbs bez atlīdzības.
II. lĪGUMA Mērķi

6. Līguma mērķi ir:

6.1.  veicināt sadarbību starp LU un Partneri, lai nodrošinātu tautsaimniecībā pieprasītu pētniecības un attīstības uzdevumu kvalitatīvus risinājumus;
6.2.  attīstīt LU un Partnera sadarbību, lai izstrādātu un kopīgi īstenotu projektus nākotnē, piesaistot tiem Eiropas Savienības fondu un citus līdzekļus.
III. Līdzēju pienākumi

7. LU apņemas:

7.1. piešķirt finansējumu __________________________(summa cipariem un vārdiem) EUR apmērā, kas maksimāli veido 50 % no projekta kopējā finansējuma, līguma 7.2. apakšpunktā minēto aktivitāšu īstenošanai Projekta ietvaros, ja Projekts tiek apstiprināts atklāta konkursa kārtībā;

7.2. īstenot šādas aktivitātes Projekta ietvaros:

7.2.1. ______________________;

7.2.2. ______________________;

7.2.3. …….

7.3. nodrošināt šādu rezultātu sasniegšanu un nodošanu Partnerim:

7.3.1. ______________________;

7.3.2. ______________________;

7.3.3. …….

8. Partneris apņemas:
8.1.  piešķirt finansējumu __________________________ (summa cipariem un vārdiem) EUR apmērā Projekta īstenošanai, tai skaitā:

8.1.1. __________________________ (summa cipariem un vārdiem) EUR apmērā naudā;

8.1.2. __________________________ (summa cipariem un vārdiem) EUR apmērā natūrā, projekta īstenošanā iesaistoties ar tā valdījumā vai īpašumā esošu mantu, intelektuālo īpašumu, finanšu resursiem, cilvēkresursiem. Ieguldījuma natūrā uzskaitījums – veids, apjoms un novērtējums naudā ir atspoguļots Mantisko un nemantisko ieguldījumu sarakstā un novērtējumā, kas ir Līguma neatņemama sastāvdaļa;
8.2.  Līguma 7.2. apakšpunktā minēto aktivitāšu līdzfinansēšanai piešķirt ______% no 8.1. apakšpunktā minētās summas jeb __________________________ (summa cipariem un vārdiem) EUR, to 10 (desmit) darba dienu laikā pēc LU lēmuma par Projekta apstiprināšanu un attiecīga rēķina saņemšanas pārskaitīt LU kontā. Pārējo finansējumu izmantot Līguma 8.3. apakšpunktā minēto aktivitāšu īstenošanai;

8.3.  īstenot šādas aktivitātes Projekta ietvaros:

8.3.1. ______________________;

8.3.2. ______________________;

8.3.3. …….
IV. Līdzēju ATBILDĪBA

9. Līdzēji ar Līguma 7.1. un 8.1. apakšpunktā minēto finansējumu sedz Projekta attiecināmās izmaksas. Attiecināmas ir visas tiešās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar Projekta aktivitāšu (Līguma 7.2. un 8.3. apakšpunkts) īstenošanu un kas nepieciešamas Projekta rezultātu sasniegšanai (t.sk. atalgojums, darba devēja valsts sociālās apdrošināšanas obligātās iemaksas, komandējumu un dienesta braucienu izmaksas, pakalpojumu, materiālu un inventāra izmaksas u.c.), un šī saistība ir skaidri saprotama un auditējama.
10. Ieguldījumi natūrā Projekta ietvaros ir uzskatāmi par attiecināmiem izdevumiem, ja tie ir: 
10.1. plānoti un norādīti Līguma 8.1.2. apakšpunktā, kā arī par tiem rakstveidā vienojušies abi Līdzēji, parakstot Mantisko un nemantisko ieguldījumu sarakstu un novērtējumu, kas ir Līguma neatņemama sastāvdaļa;
10.2. veikti Projekta īstenošanas laikā; 
10.3. tieši saistīti ar Projekta ietvaros veicamajām un īstenotajām aktivitātēm (ieguldījums natūrā nepieciešams, lai Projektu varētu īstenot); 
10.4. pamatoti ar attaisnojuma dokumentiem (mantiskajiem ieguldījumiem – rēķins, čeks u.tml.) vai citiem grāmatvedības dokumentiem, kuru pierādījumu vērtība ir līdzvērtīga rēķiniem, bet nemantiskie ieguldījumi ir novērtēti naudas izteiksmē; 
10.5. iegādāti par līdzekļiem, kas nav gūti no cita veida publiskā finanšu atbalsta;
10.6. novērtējami naudas izteiksmē un auditējami ar neatkarīgas ekspertīzes palīdzību. 
11. Līdzēji atlīdzina zaudējumus otram Līdzējam, kas radušies Līguma saistību nepienācīgas izpildes vai saistību izpildes nokavējuma gadījumā. 
V. Līdzēju tiesības

12. Katrs Līdzējs dod ieguldījumu Projekta īstenošanā un dalās Projekta rezultātos un iespējamos riskos.
13. Projekta ietvaros katrs Līdzējs gūst intelektuālā īpašuma tiesības un ekonomiskās priekšrocības, kas izriet no konkrētā Līdzēja Projekta daļas ietvaros veiktās darbības.
12. Informāciju, kas saistīta ar Projekta publicitāti, Līdzēju partnerību un kopīgiem mērķiem, Līdzēji ir tiesīgi ievietot savās tīmekļa vietnēs vai sociālajos tīklos, ievērojot Līguma 16.,17.,18. un 19. punktā noteikto.
13. Līdzēji veic visas nepieciešamās darbības šī Līguma izpildei, tai skaitā:

13.1. jebkādu Līguma izmaiņu gadījumā tās rakstveidā savstarpēji saskaņot; 

13.2. pieprasīt un sniegt informāciju par paveiktajām un plānotajām aktivitātēm, kas saistītas ar Līguma īstenošanu.
VI. Konfidencialitāte

14. Līdzēji apņemas aizsargāt, neizplatīt un bez iepriekšējas savstarpēji rakstiskas saskaņošanas neizpaust trešajām personām pilnīgi vai daļēji Līguma saturu, informāciju par intelektuālo īpašumu, kā arī citu ar šī Līguma izpildi saistītu dokumentu saturu un informāciju, kas iegūta Līguma noteikumu izpildīšanas procesā, kā arī Līdzēju rīcībā esošo tehnisko, komerciālo un citu informāciju par otru Līdzēju un tā darbību, izņemot Līguma 18. punktā noteikto gadījumu.

15. Pēc Līguma termiņa beigām Līdzēji vienojas par konfidencialitātes statusa saglabāšanu vai izbeigšanu. 
16. Projektā iegūtos pētniecības rezultātus, kas iegūti, izmantojot LU budžeta finansējumu, LU var izplatīt bez ekskluzivitātes un diskriminēšanas, tai skaitā konferencēs, brīvas piekļuves datubāzēs, publikācijās vai atklātā pirmkoda programmatūrā.
17. Projektā iegūto intelektuālo īpašumu, kas radīts, izmantojot LU budžeta finansējumu, licencē atklātā konkursā, izslēdzot iespēju slēgt ekskluzīvu līgumu ar sadarbības partneri. LU par visām licenciātam nodotajām ekonomiskajām priekšrocībām saņem tādu atlīdzību, kas ir līdzvērtīga tirgus cenai par intelektuālā īpašuma tiesībām, kuras pamatojamas ar Projektā LU veikto darbu. Ja intelektuālā īpašuma tirgus cenu nav iespējams noteikt citādi, to identificē Latvijas Republikā noteiktā kārtībā organizētā publiskā izsolē vai sarunu procedūrā starp LU un licenciātu, kuras rezultātā LU iegūst maksimālo cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām.
18. Projekta rezultātu izmantošanas, ieviešanas, publicitātes un komercializācijas nosacījumi, tai skaitā zināšanu un tehnoloģiju pārneses nosacījumi, eksperimentālo objektu izmantošanas un ieviešanas nosacījumi, LU un Projekta partnerim jāievēro atbilstoši LU Intelektuālā īpašuma pārvaldes noteikumiem un LU Intelektuālā īpašuma komercializācijas procesa vadlīnijām. 

19. Līdzējs, kurš pārkāpj konfidencialitātes pienākumu, maksā otram Līdzējam līgumsodu 10% apmērā no finansējuma summas, ko tas iemaksā šī Līguma aktivitāšu īstenošanai. 
VII. līguma darbības termiņš

20.  Šis Līgums stājas spēkā ar tā parakstīšanas dienu. 
21.  Šis Līgums ir spēkā līdz _____ gada_______ vai līdz abu Līdzēju saistību pilnīgai izpildei atbilstoši šī Līguma noteikumiem. 
22.  Šis Līgums ir saistošs Līdzējiem un to attiecīgajiem saistību un tiesību pārņēmējiem. 
VIII. līguma izbeigšanas kārtība

23. Ja Projekts netiek apstiprināts LU atklāta konkursa kārtībā, LU par to 5 (piecu) darba dienu laikā rakstveidā informē Partneri un ar šī paziņojuma nosūtīšanu Līgums tiek uzskatīts par izbeigtu.
24. Līdzēji ir tiesīgi izbeigt Līgumu, par to savstarpēji rakstveidā vienojoties.
25.  Līdzējiem ir tiesības vienpusējā kārtā atkāpties no Līguma, rakstveidā informējot par to otru Līdzēju ne mazāk kā vienu mēnesi iepriekš. 
26. Tas Līdzējs, kurš atkāpjas no Līguma vienpusējā kārtā, izpilda tās saistības, kas iestājušās Līguma izbeigšanas brīdī, un atlīdzina otram Līdzējam zaudējumus, kas tam radušies saistībā ar Līguma izbeigšanu. 
IX. Līguma grozījumi

26.  Līguma grozījumi un papildinājumi ir veicami rakstveidā, un tie stājas spēkā ar brīdi, kad tos ir parakstījuši abi Līdzēji. Visas vienošanās, pielikumi un grozījumi, kas skar šo Līgumu, kļūst par tā neatņemamu sastāvdaļu. 
X. Nepārvarama vara

27. Līdzēji nav atbildīgi par Līgumā paredzēto saistību izpildes nokavējumu vai neizpildi, ja tas noticis nepārvaramas varas apstākļu dēļ.

28.  Nepārvarama vara Līguma kontekstā ir jebkādas iepriekš neparedzamas ārkārtas situācijas vai notikumi, kas ir ārpus Līdzēju kontroles, nav radušies Līdzēju rīcības rezultātā un kuriem iestājoties Līdzējs objektīvi nevar pildīt Līgumā paredzētās saistības, un no kuriem nav bijis iespējams izvairīties, veicot pienācīgus piesardzības pasākumus. 

29.  Ja kāds no Līdzējiem saskaras ar nepārvaramas varas apstākļiem, tam nekavējoties, bet ne vēlāk kā 3 (trīs) darbdienu laikā ir pienākums par to paziņot otram Līdzējam, norādot radušos apstākļu raksturu, iespējamo ilgumu un paredzamās sekas.
XI. NOslēguma Jautājumi

30.  Šis Līgums sagatavots uz _____ lappusēm latviešu valodā divos eksemplāros – pa vienam eksemplāram katram Līdzējam. Visiem šī Līguma eksemplāriem ir vienāds juridisks spēks.
31.  Strīdus šī Līguma ietvaros Līdzēji risina pārrunu ceļā. Ja viena mēneša laikā Līdzēji strīdu neatrisina, strīds tiek iesniegts izskatīšanai tiesā atbilstoši Latvijas Republikas normatīvo aktu prasībām. 
32. Līdzēji sniedz viens otram to rīcībā esošo informāciju, kas nepieciešama Līguma izpildei, ievērojot normatīvos aktus.
33.  Ja kāds no Līdzējiem maina savu juridisko adresi vai pasta adresi, tas ne vēlāk kā 1 (viena) mēneša laikā rakstiski paziņo par to otram Līdzējam.
34.  Līgumā ietverto sadaļu nosaukumu izmantošana neizslēdz to, ka attiecīgajā Līguma sadaļā iekļautie noteikumi ir ietverti arī citās Līguma sadaļās.
XII. Līdzēju ADRESES UN NORĒĶINU KONTI

	Latvijas Universitāte

Reģ. Nr. 172057 

Nod. maks. reģ. Nr. LV90000076669

Adrese: Raiņa bulvāris 19, Rīga, LV-1586

Bankas rekvizīti:

Bankas nosaukums: Valsts kase
SWIFT kods:  TRELLV22
IBAN konts:  LV13TREL915010W000000
Indriķis Muižnieks                 Z.v.

LU rektors                               

Rīgā, ___/
	_________________
Reģ. Nr. ______________

Nod. maks. reģ. Nr. _____________
Adrese: _________________,

Bankas rekvizīti: 
Bankas nosaukums: 
SWIFT kods:

IBAN kods: 

_____                                         Z.v.

________                               

Rīgā, ___/


